Barranco Estaron / Aubagues

Info: La qualita di questa descrizione non & stata ancora controllata o & stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-03-14

Creare: 2026-03-14 22:08:26 22:08:26

Stampa: 2026-04-05 10:04:25

Paese: Espafa / Spain Regione: Catalufia / Catalunya Sottoregione: provincia de Lérida / Provincia de
Lleida Citta:

’Difficolté: un po' difficile ’Grado: v4 a2 ll ’Tempo totale: 3h35
’Tempo avvicinamento: 30min ’Tempo giaro: 3h ’Tempo ritorno: 5min
|Altitudine di entrata: m Altitudine di uscita: m Altitudine delta:
’Lunghezza del canyon: 500m ’Rapel piu alto: 35m ’Quantité rapelli: 15
|Transporto: |Tipo di roccia: |Area di ingresso: km?
’Stagione: giugno - novembre ’0rientamento: ’Tempo migliore:
’Valutazione: %7 0 () ’Info: wO0() ’Belay: % 0()
’Specialité:

’Attrezzatura:

’Sintesi:

Idrologia: (traduzione alternativa)
Evident by the approach road that crosses the ravine.

Accesso: (traduzione alternativa)

We will drive along the C-13 to Llavorsi, cross the town and continue along the C-13, after a few kilometers we will
turn right towards Estaron. We will continue about 300 m. and just before the first sharp bend to the right we will
leave the first vehicle.

With the second car (or on foot in case of going with only one vehicle) we will continue along the track, and in the
second sharp turn to the right that we find (not counting the first parking) we will park.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

Already on foot we will take the path that comes out of the same curve, we will cross two streams before reaching
the Estaron. We can start the ravine at this point. If we want to do the upper part we will cross the ravine and
continue along the path until it disappears where we will go down to the riverbed.

Giro: (traduzione alternativa)
Canyon with very slippery rappels. The upper part is better formed, then the riverbed opens up quite a bit.

Ritorno: (traduzione alternativa)
Once we have descended the 35 rappel, we will take a channel to the right that will take us to a path that will lead
us to the car.

Coordinate:

Rapporti:
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